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Upcoming Events at a Glance  

VISIT HOURS 
 

HORAS DE VISITA  
 

Monday, Wednesday & Friday  
Lunes, miércoles y viernes   
7:30 am - 4:00 pm   
 

Tuesday & Thursday  
Martes y jueves 
7:30 am - 8:00 pm 
 

Saturday / sábado 
9:00 am - 6:00 pm 
 

Domingo / domingo 
6:00 am - 1:00 pm 

 

April  14  33 DAYS CONSECRATION TO  JESUS  
    THROUGH MARY 
    10:00—11:30 A.M 
 

April 17, 18 & 19  HOLY WEEK / SEMANA SANTA 
    SEE SCHEDULE / VER EL HORARIO 
 

April  18  VIA CRUCIS / VIACRUCIS 
    GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO 

     AT 3:00 PM 3:00 PM BILINGUAL / BILINGÜE  

April 18 UP TO April 26    

    DIVINE OF MERCY NOVENA 
    NOVENA DE LA DIVINA MISERICORDIA 
    AFTER 8:00 AM MASS / DESPUÉS DE MISA DE 8:00 AM  
 

April 18  PARISH OFFICE IS CLOSED 
   OFICINA PARROQUIAL ESTARA CERRADA 
 

April 21 CHURCH CLEANING 
    6:00 PM 
 

April  24  EUCHARISTIC ADORATION ALL DAY  
    STARTING AFTER 8:00 AM MASS UNTIL 7:00 PM 

    EXPOSICION DEL SANTISIMO TODO EL DIA    
     DESPUÉS DE LA MISA DE 8:00 AM HASTA LAS 7:00 PM 
 

 

Formed.org 

 Schedule  /  Horario 
 

  

 Daily Mass: Monday - Friday  -  8:00 am 
 

Weekend Masses /  Misas de Fin de Semana 
Saturday Vigil (Bilingual 
Sábado Vigilia (Bilingüe): 5:00 pm   
Sunday (English)                          Domingo  (Español)    
8:00 am & 10:00 am*                     6:30 am* & 12:00 pm 

 

Reconci l iat ion/Confes iones  
Monday - Friday / Lunes - viernes 7:30 am 
Saturday / Sábado 3:00 pm to 5:00 pm 
Sunday / Domingo 9:30 am, 11:30 am 
 

Eucharistic Adoration / Adoración Eucaristica 
Thursdays / Jueves  
Following 8:00 am Mass until 7:00 pm 
Después de la Misa de 8:00 am hasta las 7:00 pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
Thursdays / Jueves  

  7:00 pm (Confession available / Confesión disponible) 
 

  *Livestreaming Mass 

    Misa por Internet          
fb.com/ StLawrencenh                                                      

 

Parish Office Hours/Horas de Oficina  
Monday - Thursday / Lunes a Jueves                
9:00 am - 12:30 pm  &  1:30 pm - 4:30 pm           
Friday / Viernes          
9:00 am - 12:30 pm 

PILGRIMS OF HOPE 
PEREGRINOS DE ESPERANZA 

CONNECT WITH TRADITIONS AND GROW YOUR FAITH 

December 24, 2024 - January 6, 2026 

24 de Diciembre 2024 - 6 de enero de 2026 

Formed.org


 

 

 

Intercessory Prayers / Oraciones de Intercesión 
Prayers for the Sick / Oraciones por los enfermos    

We pray for our sick parishioners, family and friends, 
and those in need of healing of the body and soul.  
 

Oramos por nuestros parroquianos enfermos, familiares  
y amigos, y por los que necesitan sanación de cuerpo y 
alma. 

Joyce Camacho, Susan Helgeson, Steven Freitas,  
Dylan Salcedo, Annie Perez, Andrea Bernabey,  

Caceres Family, Carol Raine, George Raine, Consuelo Perez,  
Andrew Marquez, Kim Vilches, Joy La Day, Dora Harton, 
Joyce Yanez-Hart, Cristian Lopez Sanchez, Monte Austin, 

Doris Concepcion, John Temples, Alejandro Barragan 

 WA= Wedding Anniversary/Aniversario 

 † = Deceased/Fallecido 

 BD = Birthday/Cumpleaños 

 H = Healing/Sanación  

SI = Special Intention/Intención Especial                 

 

Thank you for your support in using the green dona-
tion envelopes for our “Duc in altum Campaign.” 

 

For on-line giving:   
https://www.stlawrencenh.org/donate-1  

 

 
 
 

Gracias por su apoyo de usar los sobres verdes que son  
asignados a nuestra “Campaña Duc in altum”. 

 

Donaciones en linea:   
https://www.stlawrencenh.org/donate-1  

Duc in altum Campaña (remar mar adentro) 

Duc in altum Campaign (put out into the deep) 

Saturday, April 12 
                 Donna Anderson †, Maria del Socorro Huerta†,  
  Refugia Leon Jimenez †, Luis Alberto Peña †,  
  Nancy Gonzalez †, Eusebio Cedillo †,  
  Maria Guadalupe Cedillo-BD, Victor Gonzalez-BD,  
  Dora Luz Cedillo-BD  
 

Sunday, April 13 
 6:30 am Rutilio Garcia †, Merced Saavedra Miranda †,  
  Cecilia Gonzalez Flores †, Jose Flores Prieto †,   
  Almas del Purgatorio, Quique & Ana Vazquez-SI  

8:00 am   People of the Parish  
 

10:00 am Souls in Purgatory  

12:00 pm Cuauhtemoc Coronel †, Almas del Purgatorio,    
  Todos los Sacerdotes-SI, Angel Miguel Granados-BD, 
  Anais Silva-BD 

 

Monday, April 14 
   All Souls in Purgatory, Raymunda Ramirez-H, 
 Matthew Seth Phomsopha-SI, Isabella Phomsopha-SI,    

Tuesday, April 15 
 Edwuina Oliveira †, All Souls in Purgatory  
 Robert Burns-BD, Karol Cosio-BD  

Wednesday, April 16 
              Eriberta Torino †, Eriberto Quino †, Tony Lauer †,  
 Vocations to Priesthood & Religious Life  
 

Thursday, April 17 
 HOLY THURSDAY 
 

Friday, April 18  
 GOOD FRIDAY  

 

 

Prayer Requests Please call our Parish Office.  
Please visit the Parish Office for Mass Intentions. 

 

Para pedir oración por alguien llama a la oficina.  
Para intenciones de Misa visita la oficina parroquial. 

Prayers for the Recently Deceased 
Oremos por los que fallecieron recientemente 

 

May they rest in peace / Descansen en paz 
 

Steve Bereki, Paul John Morales, Margarita Castro,  
Theresa Mc Fadden, Allen Peterson, Juan Pablo Moreno,  

Antonio Bruce, Bob Brillantes, Gwendoline Brown,  
Isabel Moreno, Page Cline, Carely Tirado, Bernadine Hancock 

 

El Grupo Guadalupano 
 

Te invita a rezar el Santo Rosario 
  

Domingos a las 7 p.m.  
en el salón #3 

Seguidores de Jesús 
  

Los Viernes - 7:00 pm - Salón K 
 

Somos un grupo de hombres  
que nos apoyamos en  

el crecimiento de la fe Católica  
 

Manuel Pantoja 916 -342-9489  

On Thursdays  
starting after the  

8:00 AM Mass  
until 7:00 pm 

 
Stations of the Cross Viacrucis 

Estaciones del Vía Crucis 
 

 

Good Friday / Viernes Santo 
 

 3:00 pm  (Bilingual / Bilingüe) 

EUCHARISTIC ADORATION  

ADORACIÓN  EUCARÍSTICA 

Los Jueves 
todo el día después  

de la misa  
de 8:00 am  

hasta las 7:00 pm 

33 DAYS CONSECRATION TO  
JESUS THROUGH MARY 

 

The quickest, surest, and easiest  
way to holiness. 

Begin Monday April 7, 2025 
10:00—11:30 a.m.  
At the parish office 

Contact: Ana Phomsopha (916) 335-7498  

  

Divine of Mercy Novena 
 

 Friday, April 18 - 25 
Chaplet after 8:00 am Mass (English) 

 

Saturday, April 19 and 26 
Chaplet at the Grotto @ 9:00 am  

 

Sunday, April 27 
Feast of Divine Mercy 

join us at the Grotto at 11:00 am for a potluck 

https://www.stlawrencenh.org/
https://www.stlawrencenh.org/


 

 

Society of St. Vincent de Paul 
   

St. Lawrence the Martyr Conference 

916-332-4779 (Please leave a message.)

Donate on line: stlawrencenh.org/svdp 

 

 

New Baptism April 11, 2025 
Recien Bautizados  

 

"Welcoming these precious souls 
into God's embrace."   

 

"Dando la bienvenida a estas preciosas al-
mas al abrazo de Dios." 

 

Mia  Monserrat Perez  
Valentina Morales Rodriguez 

ANNUAL BABY BOTTLE DRIVE  

CAMPAÑA ANUAL DE BIBERONES 
 
 

Please return your baby bottles with Cash, Checks  
or Coins during our Sunday Masses to the Respect  

Life Ministry or at the STL office by April. 
 
 

Por favor regrese sus biberones con efectivo, cheque  
o monedas durante las misas dominicales al Ministerio  

Pro-Vida o llevarlos a la oficina de STL en abril. 

2024 Contribution Statements   
If you would like a copy, please contact the  

Parish Office during business hours  
(916-332-4777) or by E-Mail (Info@stlawrencenh.org) 

 
 

Reportes de Contribuciones del 2024 
Si desea una copia del suyo, por favor llame a la  

Oficina Parroquial al 916-332-4777  
o  pídalo al correo  

electrónico: info@stlawrencenh.org 

SCHEDULE 

HOLY 

WEEK 

HORARIO 

SEMANA 

SANTA  

Holy Thursday  (April 17) 
Mass of the Lord’s  
Supper with Eucharistic 
Adoration overnight.  
7:00 pm (Bilingual)  
 

Good Friday (April 18)  
Stations of the Cross  
3:00 pm 
 

Liturgy of the Lord’s  
Passion  
7:00 pm (Bilingual)   
 

Holy Saturday (April 19)  
Easter Vigil  
8:30 pm (Bilingual)  
No confessions at 3:00 pm 
 

Easter Sunday   
(April 20) 
6:30 am (Spanish) 
8:00 am (English)     
10:00 am (English)  
12:00 pm (Spanish)          

Jueves Santo  (Abril 17) 
Misa de la Cena del Señor 
con Adoración Eucarística 
durante la noche 
7:00 pm (Bilingüe)  
 

Viernes Santo (Abril 18) 
Vía Crucis  
3:00 pm 
 

Liturgía de la Pasión del  
Señor 
7:00 pm (Bilingüe)   
 

Sábado de Gloria (Abril 19) 
Vigilia de Pascua  
8:30 pm (Bilingüe) 
No confesiones a las 3:00 pm 
 

Domingo de Pascua  
(Abril 20) 
6:30 am (Español) 
8:00 am (Inglés)        
10:00 am (Inglés)  
12:00 pm (Español)          

Order of Christian Initiation 
Orden de Iniciación Cristiana 

We are asked to warmly welcome to our catechumens into 
our faith family and to support them with our prayers.  

 

Le damos la bienvenida a los catecúmenos a nuestra  
familia de fe y que los apoyemos con nuestras oraciones. 

 

Brylen Scott Chock, Naomi Raya, Karla Raya, Jocilyn Jasso,  
Fernando Ramirez Duran, Julietta Yarasline Velazquez,  

Juan Carlos Raya Morales, Marco Alexander Angeles Bravo, 
Melanie Juarez Cuevas, Ricardo Flores Martinez,  
Rigo Madrigal Vazquez, Scarleth Bernal Miranda. 

Thank you St. Lawrence for your support for making 
the Hawaii tickets 2025 event a success. 

 

Gracias San Lorenzo por su apoyo para que la venta 
de boletos a Hawaii del 2025 fuera un éxito. 

https://saclife.org/calendar/2024-02-14/baby-bottle-drive?date=2024-02-14


 

 

Letter of Good standing 
 

For eligible and practicing Catholics to serve as a Baptism Godparent, Confirmation or OCIA sponsors 
 

Requirements:  1. Be a registered parishioner  
  2. Be involved in our Parish Life for at least 6 months 
  3. Participate in Weekly Sunday Mass  
  4. Use check, envelope, or online donations  
  5. Adult children of registered parents, register where you attend Mass     
  6. New arrivals at our parish, please register and provide evidence of practicing faith from previous church 
  7. And please notify us if you move to another parish  
 

Carta de Buena Fe 
 

Para católicos practicantes y elegibles que deseen ser padrinos de Bautismo, Confirmación o de OCIA 
 

Requisitos: 1. Ser un feligrés registrado 
  2. Involucrarse en su vida parroquial por minimo 6 meses 
  3. Participar en la misa dominical semanal 
  4. Utilice cheques, sobres o donaciones en línea. 
  5. Hijos adultos de padres registrados, registren dónde asisten a misa. 
  6. Recién llegados, por favor regístrense y proporcionen evidencia de haber practicado la fe, de su  
      iglesia anterior.  
  7. Y por favor notifíquenos si se muda a otra parroquia. 

 

 

 
Palm Sunday         Luke 19:28-40 
 

Consider how useless it is to spread your clothes on the 
ground for a donkey to walk on. The clothes get smeared with 
hooves, and who knows the grimy places where they’ve been? 
The animal may leave some unsavory presents on them. They 
may get stolen by a thief looking to make a buck. The thorns, 
thistles, rocks and muck of the road will leave stains. The 
clothes may never be useful again, and you’ll  
probably walk home shivering without your normal covering. 
Yet this is precisely the gesture the people employ to welcome 
Jesus and his donkey. Why does this detail matter? 
 

Wastefulness is an essential part of celebration. Consider the 
unnecessary extravagance of Christmas decorations, confetti 
and ticker tape parades, baseball players spraying each other 
with bottles of champagne after a victory, birthday gifts for 
kids and so on. This wastefulness signals celebration and 
therefore participation in higher identities (as believers,  
winners, and parents, to mention the above examples). That’s 
what the wasted cloaks are all about. Those who donate their 
cloaks participate in Christ’s kingship in Jerusalem — and we 
savor it two thousand years later. 
 

The lesson? Learn how to “waste” money, time, clothes, and 
food on Christ. We do this at Mass, but in so many other ways, 
too, like serving the poor, going on retreats, and doing  
prayerful study. When we practice this holy wastefulness,  
Jesus will ride into our lives and we’ll be more deeply  
members of his kingdom.                  — Father John Muir       ©LPi 

Domingo de Ramos      Lucas 19:28-40 
 

¡Hosanna al Hijo de David! ¡Bendito sea el que viene en  
nombre del Señor! ¡Hosanna en lo más alto de los cielos! 
(Mateo 21:9). Preparados o no, llegamos a la Semana Santa, 
también llamada Semana Mayor. Conmemoramos la entrada 
triunfante del Señor a Jerusalén. ¿Has pensado de qué forma 
acompañaremos a Jesús durante la semana? ¿Cuáles son los 
planes en familia y en la comunidad parroquial? Muchas  
familias aprovechan este tiempo para salir de vacaciones, lo 
cual es muy bueno. Sin embargo, eso no es motivo para dejar 
a Jesús solo. Dondequiera que estemos, podemos tener  
momentos de oración y reflexión en el Misterio de la Pasión 
del Señor. 
 

Se agitan las palmas benditas en nuestras manos y se  
escuchan los vivas del pueblo. Y en menos de una semana, 
daremos comienzo al Triduo Pascual. Judas lo traicionará a 
cambio de unas cuantas monedas; sus discípulos lo  
abandonarán y Pedro terminará negándolo. Todos le habían 
prometido fidelidad. Sin embargo, fallaron a la hora del  
arresto. Jesús es el amor que no se deja vencer y da muestras 
de ello aun en su tribulación. Cura al soldado que se acerca a 
arrestarlo, perdona a quienes lo crucifican y le da esperanza 
al ladrón arrepentido que muere con él. ¿Qué podemos 
aprender de todo esto? ¿A qué nos invita Jesús en este  
tiempo tan concreto? La respuesta es personal, pero  
démonos cuenta que, al final de todo el Vía Crucis, lo que 
vence es el amor. 
                — Father John Muir        ©LPi 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO 
GOSPEL MEDITATION 

 

Mr. Harrison Brehm, Headmaster   

Email: admin@sacramentochesterton.org 

www.sacramentochesterton.org 

The Wednesday before Easter is known as 
“Spy Wednesday,” because traditional 

holds that that’s when Judas spied for an 
opportunity  to betray Jesus and hand Him 

over to the Pharisees. 

El miércoles antes de Pascua se conoce como “Miércoles 
del Espionaje”, porque la tradición sostiene que fue  

entonces cuando Judas espió buscando una oportunidad 
para traicionar a Jesús y entregarlo a los fariseos. 


